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Fepouyeckuin anoc «MaHac» u ponb MyxTapa Aya3oBa B ero nonynspusauum

B cratbe onucbiBaeTcs Bknag Myxtapa OmapxaHoBuya AyasoBa B MOMNynspu3aumio Kbiprbl3CKOro repou-
Yyeckoro anoca «MaHac» n nybnukauuto ero 4yacten B XX Beke. Llenb ctatbn — onpegenntb MeCTo N3BECTHON
MoHorpacdum M. O. AyasoBa «Kupruackuin repondeckuin anoc “Manac”» B psgy paboTt no anocosegeHuio. 3a-
Aaun ctatbu — onucatb nccnegosanve M. O. Aya3oBa, NOCBALLEHHOE KbIprbI3CKOMY 3anocy «MaHacy» ¢ nos3vumn
onpegerneHnsa PyHKLMIN MaHacym (CkasuTernb, NOJT, LaMaH), N COXPaHVBLUUACS AONCNAaMCKUA KynbT NPeaKoB y
Kblprbi3oB; obocHoBaThk HoBaTopcTBO M. O. AyasoBa B acrnekTe Kbiprbi30BEAEHMS N1 MaHacoBeAeHus. AKTyanb-
HOCTb paboTbl coctonT B 0606LweHnn Bknaga M. O. AyasoBa B KbIprbi30BeAeHVEe U MaHacoBeAeHVe B CBA3N C
HOBbIMW TEHAEHUMSAMMN B 0bnacTtn obpasoBaHus B Pecnybnvke KbipreidcTaH, BbidBaHHbIMY NpuHsaTrem B 2011 rogy
3akoHa «O6 anoce “MaHac’». HayuHast HoBM3Ha paboThbl 3akmno4aeTcs B HOBOM NMOAXOAE K OCMbICIIEHMIO TPYAOB
M. O. AyazoBa B acrnekTe TeOpuM MEHTaNbHOCTU, KOTOPbIV B NUTEpaTypOBEAYECKON MPaKTUKE Mano 3a4encTBo-
BaH. M. O. Ay330By NpuHaanNexvT BBEAEHWE B HAayYHbIi 060POT TEPMMHOB, CBA3AHHbIX C UCMOMHUTENSAMM 3noca, —
bIpyK, xomok4y. OH MepBbIM OnNMUcarn UCTOPUIO KbIPrbI3CKMX MaHacyy — ckasuTenemn (oT coBpeMeHHunka MaHaca
Kenbanbeka oo Carbimbas OposbakoBa — coBpemeHHuka M. O. Ayaszora). M. O. Aya3oB; 0606wWmn gaHHbIE O
MaHac4u ¥ BbIAENNIT X OCHOBHbIE (PYHKUUN: CKa3WUTemb, MO3T, LWaMaH. YUYEHbIN ykasan Ha AOoWeAwWwnii O Hac
OOVCIaMCKMI KyrbT NPeAKOB Y KbIPrbI3CKOro Hapoaa.
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The Heroic Epic of Manas and Mukhtar Auezov’s Role in Its Popularization

The article describes the contribution of Mukhtar Omarkhanovich Auezov to the popularization of the Kyr-
gyz heroic epic of Manas and the publication of its parts in the twentieth century. The purpose of the article is to
determine the place of the famous monograph “The Kyrgyz heroic epic of Manas” by M. O. Auezov in a series
of works on epic studies. Objectives of the article: to describe M. O. Auezov’s research dedicated to the Kyr-
gyz epic of Manas from the standpoint of defining the functions of manaschi (storyteller, poet, shaman) and the
preserved pre-Islamic cult of ancestors among the Kyrgyz; to substantiate M. O. Auezov in the aspect of Kyrgyz
studies and Manas studies. The relevance of the work consists in summarizing the contribution of M. O. Auezov
to Kyrgyz and Manas Studies in connection with new trends in education in the Republic of Kyrgyzstan, caused
by the adoption of the Law “On the Manas Epic” in 2011. The scientific novelty of the work lies in a new approach
to understanding the works by M. O. Auezov in the aspect of theory of mentality, that is practically not involved
in literary practice. M. O. Auezov introduced into scientific circulation the terms associated with the performers
of the epic, yrchi and zhomokchi. He was the first to describe the history of Kyrgyz manaschi — storytellers: from
a contemporary of Manas Keldibek to Sagymbay Orozbakov, a contemporary of M. O. Auezov. Manas himself
chooses those who will perform the epic dedicated to him. The text of the epic keeps the spirit of the people,
i. e. the heroic epic of Manas contains the spiritual basis of Kyrgyz culture, its mentality. M. O. Auezov sum-
marized the data on manaschi and outlined their main functions: a storyteller, a poet, a shaman. The scientist
pointed to the pre-Islamic cult of ancestors that has come down to us among the Kyrgyz people.

Keywords: the epic of Manas, manaschi, pre-Islamic Turkic spiritual culture, works by M. O. Auezov, men-
tality, myth, cult of ancestors, the Kyrgyz language picture of the world

BeepeHue. B uctopun pasHblx HaponoB
€CTb MMEeHa, KOTOpble COXPaHSTCHA B NaMsaTh
Hapoga uenble Beka. VMima Myxtapa Omapxa-
HoBuya AyasoBa (Myxtap OmapxaHynbl Oye-
30B) OTHOCUTCH K TAaKOMY SIBMEHWIO B UCTOpPUM
HapogoB CpegHen Asun. ima sToro nucatens

3HaMeHyeT Lenylo arnoxy B UCTOPUN pasBuUTUA
TIOPKCKOW [YXOBHOW KyNnbTYpbl, Kak Ka3axcKow,
TaK KbIprbI3CKon u y3bekckon [4; 24; 25].
MeTtononorua v metoabl uccrnenoBsa-
HUA. OCHOBHbIMW METOAaMu MWCCNedoBaHus
ABNATCH ONUcaTernbHbIA, NHTEPNPETaTUBHbLIN
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n aHanuTnyeckun. Metogonorusa n3yvyeHuns Bo-
npoca onMpaeTcs Ha TEOPUIO MEHTANIbHOCTH.

[yxoBHas CTOpoHa KynbTypbl B COBPEMEH-
HbIX MCCNEOOBaHMSAX paccmaTpuBaeTcsl C Mo-
31LMIA TEOPUN MEHTANbHOCTU, MOSABUBLLENCH B
XX Beke. OTa Teopusi MPUMEHSIETCS Kak Cpeaun
MONMUTUKOB, Tak N OBLLECTBOBEAOB, KyMNbTypoO-
10roB, MCUXOMOroB, MNMHIBMCTOB. Ponbkno-
PUCTbl TONBKO Ha4MHaKT obpallaTbCst K 3TOW
Teopumu, XOTS UMEHHO OHa Haubonee apKo 0To-
OpakaeT CyTb YCTHOIO HApO4HOIro TBOPYECTBA.
Mo onpegenexuto B. B. Konecosa, «mMeHTanb-
HOCTb — 9TO MMPOCO3epLaHNE B KaTeropusix u
dopmax pOAHOro fA3blka, COeAMHSIoLEee WH-
TennekTyanbHble, JyXOBHbIE 1 BOMNEBbIE Kaye-
CTBa HaUMOHAmbLHOIO xapaktepa B TUMUYHbIX
€ro nposiBNeHnsax. FA3blk BOMNMOLWAET U Hauu-
OHanbHbIA XapakTep, Y HauuoHamnbHy UAEH,
N HaumoHarnbHble naearnbl, KOTOpble B 3aKOH-
YEHHOM KX BMAE MOryT ObiTb NpeacTaBneHbl B
TPaAMUMOHHBIX CMMBOMAax AaHHOW KymnbTypbl.
<...> MeHTanbHble apxeTunbl CKMaablBarmncb
NCTOPUYECKN, MO ONPEAENEHHBbIM, FeHETUYECKN
Ba>kHbIM MPUHLMMAM, KOTOPbIE U CriegyeT onu-
catb» [14, c. 15].

TepMUH MeHmarbHOCMb  VHOSA3bIYHBIN.
«[nga aToro crioBa YpesBbl4anWHO CIOXHO MO-
AobpaTb 3KBUBANEHThbl B APYrMX A3blKax: MeH-
TanbHOCTb — 3TO 0COO0E CBOMCTBO TOTO, YTO Ha-
3blBaeTca dyxoseHocmbro Hapoga» [17, c. 13].
MeHTanbHOCTb O3HA4YaeT «KOHLIENTyanM3awumo
1 KaTeropuaaumio MmatepuarnbHON KynbTypbl Ha-
poda, K KOTOPOWM OTHOCATCS NpeaMeThl ObiTa, ©
OpYron CTOPOHbl — YXOBHOW KyrnbTYpbl HAapoaa
(yknag usHu u penurns, s3blk, Kraccmdeckas
nuteparypa), TO eCTb MNpOSBMAEHUS MaTepu-
anbHOM N HemartepuanbHOW KynbTypbl. MeH-
TanbHOCTb M KyNbTypa Hapoaa — Hepas3pbiBHbIE
noHatuna» [17, c. 13].

M. O. AyasoBa NOMHAT Gnarogaps MHO-
MM ero nutepatypHbiM Tpygam. OgHon u3
CaMbIX BaXHbIX AN UCTOPUYECKOTO MPOLLIFIOro
TIOPKCKMX HAapO4OB SIBASIETCS ero MoHorpadws,
NOCBALWEHHAs Kblprbl3ckoMy anocy «MaHacy.
CoBepLumBLIEMY Hay4YHbIV MOABUT MMCATENHO B
BuwKkeke BO3ABUTHYT NAMSATHUK.

Pe3ynbratbl MccnegoBaHusi U ux 06-
cyxpgeHue. Myxtap OwmapxaHoBud Ay330B
obpatunca k anocy «MaHac» B 20-e rogpl
XX Beka. [10 Hero oTpbIBKM 3TOro anoca 6binu
3anucaHbl B pasHoe Bpems Y. Y. BanuxaHo-
BbiM 1 B. B. Pagnosbim. M. O. Aya3oBy Obiniu
M3BECTHbI TONMbKO 3anucu B. B. Pagnosa, kak
BMAHO U3 €ero pyKonucu, AoweaLen 40 Halmx
BpeMéH [3].

Y. Y. BanuxaHoB (1835-1865) 6bin poc-
CUACKUM  OoMLIEPOM, WU3YyYaBLLUMM UCTOPUIO
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N KynbTypy Kblprbi3oB. B 1856 rogy Bo Bpe-
MSI BOEHHO-Hay4HOW 3KCreauumMm Ha 03epo
Mceblk-Kynb nog pyKoBOACTBOM  MOSIKOBHMKA
M. M. XoMeHTOBCKOro MM 6bin 3anucaH OTpbl-
BOK 13 arnoca «MaHac» (B YaCTHOCTU, KPYMHbIA
3MM304, BOLIEAWMA B 3MOC NoA HasBaHMEM
«MomuHkM no KokeTero») OT HEU3BECTHOro
MaHacuyn — ckasuTtens anoca. Bo Bcex cBounx
nocnegytowmx Tpygax Y. Y. BanuxaHos, onu-
CblBasi S3blK, KynbTypy, TPaguuMu Kblprbi30B,
obpalyaeTcsa K 3anMcaHHbIM UM OTPbIBKaM U3
anoca «MaHac» [8].

Onoc «MaHac» 6bin onybnukoBaH B
1885 rogy Gnaropaps Ttopkonory B. B. Pag-
nosy (5 sHBaps 1837 — 12 masa 1918) — BbI-
xoguy u3 epmaHun, 3akoH4ymBLemMy BeprnH-
CKMI YyHMBepcuTeT, paboTtaBwemy B Poccum
c 1858 ropga. Bacunuin BacunbeBuy Papgnos’
otnpasnancs B KelprbidactaH gsaxabl — B 1862
rogy oH 6bin Ha Tekece y OyrvHues, B 1869
rogy — Ha o3epe Mccbik-Kyrb 1 Ha 1oro-Bocto-
Ke OoT ropoga ToKMOK (ToOYHOoe mecTonpebniBa-
HMe ero HeM3BeCTHO). Llenb aTmx skcneguumn
3akntoyanace B cbope NMHIBUCTUYECKMX, IT-
Horpaguyeckux U OONbKITOPHbBIX CBEAEHUN O
THOPKCKUX Hapopax AnTtasa u 3anagHon Cubu-
pu. ima B. B. PagnoBa BoLwNo B UCTOPUIO Kbl-
prei30BeAeHNs Kak Hay4yHoro gesitensi, Hadyas-
LLIEero BOCCTaHaBMMBaTb MCTOPMYECKYIO NaMATb
OOMCNaMCKOro MpOLUSIOro KbIprbl30B U ApPYrvX
TIOPKCKMX HapOZoB, BKIHOYas 3abbiTyl0 K TOMY
BPEMEHN MUCbMEHHYHO KyNbTYpY.

3anucaHHbIN MM KbIPrbI3CKUA  GOONbKIIOp
B. B. Pagnos pasgenun Ha 4eTblpe 4acTu:
1) anoc «MaHacy; 2) ckasaHue «XKonom xaHy»;
3) ckasaHue «3p TowTok»; 4) NpuYMTaHus
(kowokTop). OTO ObINIO YCNOBHOE pasaerneHne
3aPmMKCUPOBaAHHbBIX  PONBKMNOPHbLIX MaMATHU-
koB. B. B. PagnoBs no aTomy nosoay 3aMeTu:
«3nuyeckne NnecHu NnpmBeaeHbl MHOK Nof Tpe-
Msa 3arnasusamu: Manac, XKonow n TowwTioK, HO
He HY>KHO AyMaTb, YTO 3TO TPU OTAENbHbIX 3M0-
ca» [19, c. 33].

9noc «MaHac» B pegakumm B. B. Pagnosa
obin n3gaH B CaHkT-lNetepbypre B 1885 rogy Ha
KbIPrbI3CKOM 513blKe B PYCCKOM TpaHcKpunumu. B

" Mepy B. B. Pagnosa npuHaanexat paboTbl no Kbip-
rbl30BeAeHno 1 Tiopkonorun («O6pasubl HapogHOW nuTe-
paTtypbl TIOPKCKUX MreméHy», «3 Cnubupuy, «OnbIT cnosa-
psi TIOPKCKMX Hapeunii»). 3a BpeMs CBOMX MyTeLuecTBUN
1861-1862 n 1868—1869 rogos oH nobbiBan B CeBepHOM
Keipreisctane n HOro-BoctouyHom Kasaxctawe. B.B. Pag-
NoB M3BeCTeH kak nonynsipusatop pabot XKycyna bana-
carblHa, briarogaps emy 6bin onybnukosaH Tpya «Kytaary
6unur» Xl Beka. B.B. Pagnosy npuHagnexuT gelumdgposka
14 ByKB OpPXOHO-EHMCENCKOW MUCbMEHHOCTU: 3Ta paboTa
Wwna napannensHo ¢ paboTon gaTckoro s3bikoBega Bunb-
renbma Jliogsura MNetepa Tomcena (Vilhelm Ludwig Peter
Thomsen). B. J1. IN. TomceHy yganocb nepsomMy paclund-
poBaTb OpXOHCKuMe Haanucy B Hosi6pe 1893 roga.
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3TOM e rogy 6bin onybrnMKkoBaH HEMeLKWIA ne-
peBoa, u3gaHHbi B Jlennuure. 3noc He umen
B TO BpPeMsi 3aKOHYeHHOro Buga. Beixog us ne-
yatm anoca «MaHac» B 3anucu B. B. PagnoBa
noytn Ha 20 neT onepegun PYCCKOS3bIYHbIN
nepeBoa, caenaHHbIv no 3anvucun Y. Y. Banuxa-
HoBa, yBuaesLlen ceeT Tonbko B 1904 rogy [9].

Myxmap OmapxaHosu4y Ay3szoe (1897—
1961) obpalaetca k 3anucn «MaHacay, caoe-
naHHoro cHavana Katomom MwudTtaxoBbiM, a
notom u Mbparumom ABopaxmMaHOBbIM, KOTO-
pbIA NOYTK NATb neT pabotan ¢ maHacum Ca-
reiMGaem OpasbakoBbiM (¢ 1922 no 1926)".
Pabota M. O. Aya3oBbiM Benacb Mo nopy4e-
HUIO TypKeCTaHCKOW Hay4yHOM Komuccuu, a
BMoCreacTBMM Mo nopyyeHuto Hapkomnpoca
Kupruackon ACCP.

Pykonuck, ¢ kotopor padotan M. O. Ay-
330B, BrevatnsietT ceouM obbémom: 10 TeTpa-
gen no 500 cTpaHuu. Ha kaxgon cTpaHuue
ObIno NpuMepHo 12 yeTBepocTuwniA. Becero B
3anucu HacuuTbiBaeTcs nodTn 60 000 cTpod.

lMepBas yacTb pykonucy nocesweHa Ma-
Hacy (npumepHo 60 000 ctpod, 240 000 cTu-
xoB). IMeHHO 3Ta yacTb Oblna 3anucaHa co
cnoB Carbimbass OposbakoBa. BTopasi 4actb
(npumepHo 500 cTpaHuL TekcTa) onucbiBaeT
cbiHa MaHaca — CemeTes. OT1a yactb Obina
3anucaHa B 1929 rogy co cnos maHacum >Kak-
weibika CapbikoBa (1880-1934). B TpeTtbto
yacTb Bowuen TekcT o Celiteke — cbiHe MaHaca
(npumepHo 500 cTpaHuu). PaboTa no eé guk-
caumun wna ¢ 1932 no 1937 roa. WctouHukom
TekcTa 6bin Casakbaln KapanaeB. O6bEM Tek-
cTa TpeTben Yactn coctasun 83 830 cTmxoT-
BOPHbIX CTPOK. 3anncb BTOpOW M TpeTben 4a-
ctenn M. O. Aya30BbIM NPaKTUYECKM HE UCMOSTb-
30Banaco.

M. O. Aya30B NULLIET BBEAEHNE K MEPBOWA
YyacTu — TOW, YTO OTHOCUTCS K camoMy MaHacy.
OH Ha3sblBaeT ckasaHne «KUPrnsckon repounye-

' B 1922 rogy yunTenb cenbckon wkonbl K. MudTa-
KoB (1882—1949) ctan MHMLMATOPOM 3anmnCK Kblprbi3CKOro
donbknopa. B coBeTckoe Bpemsi MUMEHHO ero 3anmcu amno-
ca «MaHac» 6binu nepsbiMu. [No3xe aTy paboTy npogon-
xun ero yyenuk W. AbgpaxmvaHos (1888-1967). BapuaHt
Tpunormnm «MaHac», UM 3adVKCUPOBaHHbIN, COCTOUT U3
180000 cTmxoTBOPHbIX CTPOK. M. ABapaxmaHoB Obin ak-
TUBHbBIM YYaCTHUKOM 3anuncu BapyaHToB APYrMX MaHacum —
AkmaTta blpbicmengeesa (1891-1966), Toromoka Mongo
(Banbimbeta AbaopaxmaHoBa) (1860—-1942), Caskbasn Ka-
panaesa (1894—-1971). Hu K. Mudtakosy, Hn . Abapax-
MaHOBY He ObINo OKasaHO rocyAapCTBEHHON NOAAEPXKK/ B
3TON KYMbTYPHO-NPOCBETUTENBLCKON AeATENbHOCTN M3-3a
TOro, YTO B TeKCTax coAepXanucb penurnosHbie n Mmndo-
fIornyeckne dneMeHTbl, YyXable COBETCKON WAEONoruu.
Mepen Havanom Benukon OTeYeCTBEHHOW BOWHbI Obinu
3anucaHn BapuaHTbl «MaHacay» Takumx cka3uTenen, Kak
YKaHbibar Koxekos (1869—-1942), barbiw Ca3aHoB (1878—
1958), Wanak blpeicmeHaees (1863-1956), AktaH TbiHbI-
6ekoB (1888-1951) u ap.
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CKOW 3roneeny, «OkeaHOM No33nmn», «MOCKOSb-
Ky Ha BCEM MPOTSHKEHMN MEPHas peyb HU pasy
He oOpbIBaeTCA NpoO3anyecKkM NOBECTBOBAHM-
emy» [3, c.2]. Bbicokas oueHKka reponyeckoro
anoca cnogsurna Myxtapa OmapxaHoBuya Ha
[Onri 1 NNogoTBOPHbIV TpyA.

Ucmopuko-numepamypHbIM hakmom siB-
nsieTcs To, YTO B camom 3noce «MaHac» Hu
pa3y He roBOPUTCS O MaHaC4yn — CKa3nUTensx,
OOHecCWNX [0 Hac 3TOT LWedeBp HapOAHOro
TBOp4YecTBa. HeT cBegeHwWi, Kak criarancs aToT
3M0oC, Korga OH MosABUIICS, KTO Obin MHUUMaTo-
pom ero cosgaHusi. Carbimban Opo3bakoB BO
BTOPOM TOMe, NMpaBAa, YNOMUHAET OPY>KUHHU-
ka XXancaH-blpyn, KOTOPbIN:

YKanaH ynayH 60pbiMbIH,

Kapbim KyHAen bipgaraH

(OpHo ykpalueHne 1opTbl BOCNEBaAr NOMAHs).

Mma KamcaH no-kaszaxcks o3Hayaer
«borarctBo, obunue, Benuumne». M. O. Aya-
30B Mnpegnonaraet, YTo 3TO MOrMo ObiTb Ha-
puuatensHoe WMs CcKa3uTensi, MOMHMBLLEro
fonbLion o6bém Tekcta o MaHace. 310 eguH-
CTBEHHOE YMOMMHaHWe O CcKa3uTene-noaTe,
cKkopee Bcero, coBpemeHHuke MaHaca. Ecnv B
pasnuyHbIX HaUMOHambHbIX Tpaguuuax BCTpe-
yailTca umeHa ckasutenen (bosH B «Cnose
o nonky Wropese», AcaH-Kanrbl y kasaxos,
KokbIT — KOopKyT B TIOPKCKOM 3M0ce), TO Y Kbl-
prbi3oB Tpaguuus uHas: «3gecb, HaobopoT,
Kaxablh nesey kak Oyatro OGbl co3HaTenbHO
3aManyuBaeT BOMpPOCbl TBOPYECKOW UCTOpUU
NCNonHAeMon um necHu» [3, c. 4]. Inuyeckui
XaHp He npegnonaraeT aBTopa — TakOB 3aKOH
atoro xaHpa. M. O. Aya3oB oTMeyvaeT: «3nu-
yeckasd NecHsl, YCTHbIN CKa3 Bcerga BeaeTcs ot
aHOHUMHOrO pacckasduka» [Tam xe].

T. A. BakuneB nonaraet, 4YToO ucraMm Kbip-
rbi3bl NpuHANK no3gHo — B XVI-XVII Bekax. o
MHEHUIO YYEHOTrO, KbIPrbl30B CIIOXHO Ha3BaTb
WUCTUHHBIMW NPUBEPXEHLIAMWN 1CramMa, Tak Kak
B WX OYXOBHOM MpOCTpaHCTBe HabniogatTcs
OpeBHeNne pennrmosHble KynbTbl TeHrup;
MaTepy YMan; npupoabl; yMepLUMX U Npeakos,
a Takke penukTbl TOTEMUCTUYECKUX NpeacTaB-
nexwun [7, c. 59].

Y Kblprbl30B CyLLECTByeT Bepa B [yXOB:
Oyxu — 310 1 ymepwwue, n npegku. Cuurta-
nocb, YTO y MaHacyu 6biBaeT HauTMe OT Ay-
XoB-npeakoB. MaHacun UCNONHAET ckasaHue
OT HanTus. OTO OOBLACHAET BO3HUMKHOBEHUE
Heckomnbknx BapuaHToB anoca. M. O. Ayaszos
cumTan: «B cpene KMpru3ckmx XXoMok4y cyllie-
CTBOBara BHyLIEHHasa daxe M Maccam Cry-
laTenen Bepa B HauTtne (gapsbiraH). lNoatomy
HacToswwue ncnonHutenu “MaHaca” ceow Ba-
pUaHT Bbl4aBanu Kak OT Hayana u go KoHua
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BHYLUEHHbIA eMy CBblle. <...> HenmoBepHbIi
o6béM “MaHaca” cnocobcTBOBan pacnpo-
CTPaHEHMIO N YKPENIEHUIO 3TOW BEPbI U B Cpe-
ae cnywarenen» [3, c. 5].

Kak cmarHosunuck marHacyu, M. O. Aya3oB
pacckasbiBaeT Ha npumepe ThiHbIbeka — npea-
wecTBeHHNka CarbiMbas OposbakoBa. TbiHbI-
6ek 6bin aynbHbIM cTapwmnHon. OH oTnpaBwui-
cs B Kapakon (B coBeTckoe Bpems T. [pxe-
BanbCk), 4Tobbl 3annaTtuTb MOKUOUTHBIA Ha-
nor. Ha obpartHoi gopore OH OCTaHOBWUIICA B
ypouuile Tocop Ha Houner. Bo cHe OH Buaen,
Kak K 9TOMy MecTy nogbexana rpynna scag-
HWKOB — 3TO 6bIN MaHac Ha cBeTno-caBpacoM
KOHe cO cBouMMM copaTHukammn — Kbipk-Hopo.
CrnewmBLWNCb, BCAOHVKN peLUnnn OTOOXHYTb,
nogkpenutbcs. o npukasdy MaHaca ero cnyT-
HUKN HaKoOpMUNn MeéLoM TbiHbIGEKA, KOTOPbIN
paHee Mén He npoboBan Hukorga. TeiHbIOEK
nblTancs NpubnuanTbCs K BCagHMKaM, HO OHU
CHANMCb C MecTa 1 cTanu 6bICTPO yaansiTbCs.
TbiHbIGEK OpOCUNICA 3@ HAMK, HO TaK U He Jo-
rHan. Bo Bpems cBoeli noroHu TbiHbIOEK Havan
netb 0 MaHace. [NpocHyBLUMCb, OOHOBIEHHbIN
TbIHbIOEK OBHAPYXMIT, YTO 3HAET MHOIO NeceH
0 MaHace: Bcto gopory Jo AoMa OH nen, OH
nen uenbin AeHb U LEenyt HoYb. Tak B Hero
BCENWUICA «OMBHbIA Aap necHoneHus» [Tam
xe, c. 14].

34ecb Mbl 3aMevaem napannenu co cpas-
HUTENbHON MWUAONOrMen U CUMBOSIMKOWN pas-
HbIX HapogoB. Méa noasum obpén OauH B3a-
MEH CBOMX XXepTB B CKaHOWHaBCKOM 3roce.
Hektap lNapHaca [OpeBHel [peunn, KoTopbI
N ANONIOH, TOXE HanNoMWHAEeT HaM O Méfe.
Cnadkosgyyue neceH MaHacyu COOAEPXUT B
cebe meTtadopy Méma. BoccosngaHue Kblprbis-
CKOWM A3bIKOBOW KapTWHbI MMpa B MeTadopax,
obpasax 1 cMMBOrax NpoLLUMbIX BEKOB — Npea-
croswas 3agada uronoros.

CioxeT ocBoeHus anoca «MaHacy 4ét-
KO npocnexusaetca B psage Bepcuin. Mud o
YydecHOM Jape noggepkvBaeT BEpCuio CHa,
3acturwero Oygyuiero MaHacym B TPO3HOM
yuwienbe — npubexuile OyxoB, B YyXOWN topTe,
okorno maB3ones MaHaca, rge okasbliBaeT-
Csl MYTHUK — Oygywmn maHacymn. ECTb n nHble
cryyan: MyTHUK NOYyBCTBOBan cebsi BonbHbIM
n ynan ¢ koHs 6e3 cosHaHus. O Carbimbae
M3BECTHO, YTO OH, 3abomneB ocnow, B Gpeay
yBuaen Manaca [18, c. 49]. Carbimban, «cnas
B Kpyry mupHo Gecegyromx nwogen, uHorga
BAPYr Ha4YMHan ranniounHMpoBaTh, rOBOPS, YTO
OH BMAWT nepef cobort MaHaca u ero cnyTHu-
koB» [20, c. 93—-94]. K. PaxmaTynnnH oTHOCUN
HauMTue MaHac4u K «naccuBHomy BMAy M3bpaH-
HudecTBa» [Tam xe, c. 95-96].
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MHorve y4éHble obpalianucb K Teme 3ay-
YMBaHWS BOMbLUMX TEKCTOB CKa3WTensiMu, Mbi-
TasiCb OOBSCHUTbL PaKT YHUKaNbHOW CNoco6-
HOCTW 3arnoMMHaHus Takux oo6bemoB. b. H. My-
TUIOB OOBACHSIET 3TO ABNEHNE PAKTOM «BXU-
BaHuA B anoc» [18, c. 44]. K. PaxmatynnuvH no
3TOMY MOBOAY 3amMeyvaeT, YTO A0 WUCMOSHEHMWS
anoca «MaHac» «ckasuTernb NpoXoaunn AoMrun
N MyYMTENbHBIN MyTb OCBOEHUS CHOXKETa 3Mo-
ca» [20, c.40]. Onpegensiowmnm dakTopom
B. H. lNyTunoB cuntaetr «npuobpeTéHHoe uc-
MOABOMb 3MMYECKOe 3HaHWe: neseL, Mor npo-
neTb 3M0C MOTOMY, YTO BOLUEN B €0 MUP U OB-
nagen ero a3bikom» [18, c. 45].

Opyrvmn cnoBamu, MaHacyu Obinm cno-
COOHbI MPOHUKATBCS MEHTaNbHOCTBH CBOUX
npenkoB, OCBaMBas MX apxavdeckun Mup de-
pe3 A3blK, MCNOMb3ys 3THOKYNbLTYPHbIE hakTo-
pbl. MeHTanbLHOCTb Hapoda — 9T0, Mo CyTH, TO,
yTto B. dhoH 'ymBonbaT HasbiBanm «AyxoM Ha-
poday. [Ins BXOXOEHWNSI B HAPOOHYIO KynbTypy
ObINI0 HeOOXx0a4MMO, YTOObLI AyX NPenKkoB cTasn
4YacTblo MaHacyum — meguaTopa Mexay ywen-
WMMK B APYrov MUp MpegkamMy 1 KUBYLLUMMN
Ha 3eMfe noabMu. «Y KUPrns3cknx ckasmutenen
BEpa B HauTue NPOYHO CBHA3aHa C ocobeHHow
ponbto MaHaca 1 ero copatHukoB. B cHoBuge-
HUSIX ByOyLLUMX MaHaCYu 3aNMYecKne repom Oxu-
BalOT, CXOOAT C CTMXOB 3M0Cca B MOBCEAHEBHbIN
ObIT 1 coBepLuakoT Yygo» [Tam xe, c. 48].

M. O. Aya30BY ObIn N3BECTHbI HECKOSBKO
uméH MmaHacyu. B Tex BapmaHTax «MaHacay,
KOTOpble BOCMPOU3BOANIN TPU €ro COBPEMEH-
HUKa, Obinn obwmne mecta. OH nuweT: «XoTA
obuwue mecta B ucnonHeHun Carbimbasi, Tbl-
Hblbeka n AHbinbeka ycTaHaBnMBanuCb BCEr-
[a, BCE Xe Kaabl n3 ckasutenen “Manaca”
yTBEpXAar, YTo ero BapuaHT CamMoCTOATelb-
HbIN, YTO eMy OUKTYETCS Tak cBblwey [3, C. 6].

Cpean ppyrmx uméH manacdm M. O. Ay-
330B ynomuHaet Kenbambeka n3 poga AcbiK
(oH pogunca B 50-e rogbl XVIII cTonetus).
HapogHas namsaTb He coxpaHuna MMEH MaHa-
cum, xmBwnx oo Kenbambeka. «PacckasbiBator,
4YTO UCMONHANM ero BO BpeMeHa Haberos Kup-
MM3-Ka3axckoro (Tak HamvMcaHo B pyKonucu. —
B. A.) xaHa Abrnas. 3To cobbiTMe Npomcxoano
B 1776 rogy» [Tam xe, c. 7].

Oyxu-npegkn nocewann CBOWX conne-
MEHHMKOB BO BPEMsi UCMOMHeHMs anoca. Oyxu
crnegunu, CornacHo HapodHbIM MOBEpPbAM, 3a
MaHac4un 1 NPaBUIIbHLIM UCMOMHEHNEM 3Moca:
«[Ana Hac BaxeH (hakT Bepbl B CBepxbecTte-
ctBeHHoe. OHa M WCKM4YMnIa BO3MOXHOCTb
yNOMMHaHWSA UMEH noatay [Tam xe, c. 6].

Oyxu-npegkn npuxogmnu K maHacym. Myx-
Tap OmapxaHOBUY OMUCLIBAET 3TO SABMEHME
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Tak: «['oBop4T, 4YTo Korga nen Kenbgmbek, TO
Jpoxana topTta, B KOTOPOW OH cuaer, CUMoN
CBOErO MeHUs OH MOTpsican CTUXMKU, U Ha ayn
HeOXugaHHO Kak OyaTo Hametan yparaH, u
cpeam aton ByLuyrolen CTUXUM Haexanu He-
BEOOMbI€ BCAOHWKM, U OT TOMOTa UX KOHEeWn co-
Aporanacbk 3emns. HanomuHaHne o BcagHuKax
Hecny4yanHo. 3TN BCaAHMKM HE KTO MHOW, Kak
Kbipk-Hopo (copok copaTHMKOB). OTO HAMEK Ha
BbICOKOE MOKPOBUTENBLCTBO camoro MaHaca,
KOTOpbIA, MO BEPOBaHUSAM BCEX XXOMOKYY, CaMm
n30bvpaeT NeBLOB, SBMNSAACH K HUM BO CHE U Tpe-
Oys pacnpocTpaHeHnst NecHX O HEM cpeaw no-
TomcTBay [3, c. 8]. MaHac AOHOCUKT CBOIO BOSO
go Oyayuwiero MaHacum BO CHe, gobuBasick
MCMOIHEHMS Hakasa, U n3bpaHHOMYy MaHacuyu
HMYEro He OCTaéTCs, Kak TONbKO NOAYUHUTLCH
TpeboBaHuio Npegka. B MeHTanbHOCTM Kbiprbl-
30B 3aKOH MOYUTaAHUS CTapLUMX OTpaxaeT 3a-
ObITbIN AOMCNAMCKUI KynbT NPeaKoB.

Ewé ogHO umsi mMaHacuu, golwleliee Oo
Hac 6narogapst M. O. Ayasoy — banbik. banbik
Xun B nepsov nonosuHe XIX Beka. M. O. Aya-
30B cuntan banbika BocnpueMHukom Kenbaum-
Oeka. MNo3xe cbiH Banbika — Hanmanbek noa-
XBaTWI TPaAMLIMIO U TOXE CTan MaHacuu.

Hanee nctopus nepegaym anoca «MaHac»
npepbiBaeTCcs Ha onpeaenéxHbIv nepuog. «Mbl
He 3HaeM, Kakne POACTBEHHble CBSA3M Obinu
Mexady OCTamnbHbIMU KUPIM3CKUMKU MO3TaMu,
xuBwumu nocne banbika, Hanman6as, Apbl-
ctambeka, Akbinbeka, TbiHbIbEKa, HO dhaKT TOT,
YTO KOE-KTO M3 HUX — COBPEMEHHUKM HanmaH-
6asi; ocTanbHble Noax NocneayLwero nokone-
HUS KUMKW MOYTM BCE B OOHO U TO Xe Bpemsi»
[Tam xe, c. 10]. O TbiHbIOEKE ECTb HEKOTOPbIE
CBedeHus, nepBoe BpeMsi OH mcrnonHsan «Ma-
Hac» B yeAMHeHun: «Y3HaB o6 atom, otel Tbl-
HblGeka 3ape3an 6apaHa, npurnacun cTapukos
M 3acTaBun CbiHa MeTb Nnepeq HMMK, a 3aTeM
OTAan €ero Ha BblyYyKy M3BECTHOMY MaHac4u
YoHbally, y kotoporo TbiHbIOEK B TeyeHue
MHOIMX NeT roToBUICS K ponu ckasutens» [20,
c. 82].

3anucu, kotopbiMy nonb3oBanca M. O. Ay-
930B, ObINM caenaHbl OoT MaHacym Carbimbas
OpasbakoBa. CBOV gap OH NMepeHsin oT cTap-
wero 6bpata Anu-Lepa. Kak Buamm, ncropus
NCMNomnHeHnst anoca «MaHac» npakTu4ecku no
TOHYaWWKUM JeTansam BoccTaHoBneHa MyxTa-
pom OmapxaHoBrYeM Ay330BbIM.

Hapogabl Mupa umetotr cobcmeeHHble cKa-
3aHUsi U Mucbbl. Y KbIprbi30B €CTb CBOS Knac-
cudmKaLmnsa HApOA4HbIX CKa3UTENEN: X)XOMOKYY —
aaf; blpum — pancog. Y. Y. BanuxaHoB nuLleT:
«lMoaTnyeckne Npom3BegeHns KMPrns: amnoch,
noxBarnbHbl OAbl, Nay <...> nepegarwTcsa poa
B pof, M3 NMOKOMEeHUs B MOKorieHne ocobbiM Co-

S13bIkoBasi U KOHUeNTyanbHasA KapTUHbI MUpa

CnoBueM MeBLOB axyHoB, Kak B [peBHen [pe-
uum nepegasanuck necHy Nomepa pancogamu;
axyHbl 3TV MOMb3yTCA OCOObIM YyBaeHMeMm
Hapoga...» [9, c. 230]. Kak n gpesHerpedeckue
Mo3Thl, KbIPrbi3CKME CKa3uTenu 3ay4dvBanu Ka-
KMe-TO OTPbIBKM Hau3yCTb, 3TUM OOBACHAITCH
obwu e mecTa, BCTpevaemble y pasHbIX Ma-
Hacuu. [lpyrme OTpbIBKM 3M0ca AOMOMHSAMUCH,
nepegenbiBanuncb, COKpaLlanucb CcKasuTens-
MW M3-3a HACTPOEHUS WM BbIOENEHHOTO Ha
BOCMpoOM3BeAeHNe anoca BpemeHu. B uenom,
MaHacuyn coxpaHsnun obLLyo KaHBY NOBECTBO-
BaHMSA — B pa3HbIX BapuaHtax «MaHaca» oau-
HaKOBblE MMEHa MepCcoHaxen, obLne MOTHBbI
n ctoxetbl. «Bo Bcex anusogax Moambl y4a-
CTBOBan” Of4HU U TE e repon B OOHMX U Tex
Xe ponsx ¢ npubnuamTenbHO obLien xapak-
TEPUCTUKON UX FNIMYHOCTM U BCEX WX AESHUN.
[Mo3TOMY-TO 1 CBUAETENBLCTBYHOT CTAPUKK, CIy-
LIaBLUNE PA3fIMYHBIX XXOMOKYY, YTO Yy PaHHUX U
y NO3OHENLUNX MOSTOB OHU ChbILANM O4HO 1 TO
xe» [3, c. 11].

Onunac JIéHHpOT, 3anucaBWUN  Kape-
no-cpuHcknn anoc «Kanesanay, Tak xapakTe-
pv3oBan BoCnpou3BeaeHne pyH: «lesew 3ano-
MUWHaET CYLLHOCTb COAEepXaHusl, npexge 4Yem
€€ J0CIOBHbIV TEKCT. Te MecTa, KOTopble OH He
MOMHMWT OOCITIOBHO, OH MCMOMHWUT CBOMMM CrlO-
Bammu» [15, c. 352].

M3BecTHO, 4TO MO0 anoc 3ay4nmBaeTcs.
06 aton npaktuke b. H. MNMyTnnoB oT3biBaeTcs
Takum obpasom: «Kuprusckuin nesel [xycy
Mama Havan y4nTb «MaHac» ¢ BocbMuy NET Nog
HabntogeHvem oTua u ctapuero 6parta. Korga
OH 3ay4ymBan oyepegHble KyCcKu anonew, oTel
n 6pat npoBepsn ero, Ytob 6bINo «6e3 owu-
6ok». Manb4mk, «Kpome efbl U CHa, HUYEro He
nenan, TonbKo y4un n 3anomuHan» [18, c. 28].

blpun — 310 UcnonHuTens, y pancoga oco-
ObI cTaTyc: «Pancog sBnseTcs, B CyLHOCTH,
nMwe 0ocobbiM BMAOM LUamMaHay», ero ycrtamu
MOKT CaMu repou, «Te Unu nHble AyxXu oBnage-
BalOT CO3HAHMEM pancoga: B 3TOM CYLUHOCTb
ero aKctasa. Bot nouemy pancogy Hemnb3s HU-
yero oT cebs H1 NpnbaBuTb, HW y6aBUTL, MO0 3a
Takoe CBOEBONME OH, Mo Bceoblemy ybexae-
HMIO, pacnnavMBancs CBOEH AyLUOoK, TaK Xe,
Kak W LWamMaH, HenpaBUIIbHO COBEPLUMBLUNIA
CBOE KamiaHue unu CryTaBLUMA TEKCT Kako-
ro-HMGyab NpU3bIBaHUSA N rMMHa» [2, c. 21].

Y KbIprbi30B cka3uTenb Obin YemM-To Bpoae
WwamMaHa, «nocelan 60nbHbIX, 0COOEHHO XeH-
LUMH Mocre poAoB, Men UM OTAENbHbIE 3NU30-
abl “Manaca”, n aToT putyan umen uenebHole
ceowicTeay [20, ¢.80].

B. M. 2KvpmyHcknin cymmmpyet dakTbl 13
pasHbIX ANUYECKNX TPaauLMN, CBUOETENLCTBY-
IOLLMX O APEBHUX CBA3AX CKa3WUTENs U LWamMaHa
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[13, c. 401-407]. O6begmHeHNEe B NPOLLIIOM B
OOHOM Nnuue ABYX KynbTYPHbIX TUMOB OH yCMa-
TpVBaET B CPEAHEBEKOBOW THOPKCKOW fereHae
o pene Kopkyte: «[lMaTtpmapx nnemeHu, npopu-
uartenb M WamaH, B TO Xe BpeMs co3gaTternb U
XpaHUTenb HapOOHOro 3MMYECKOro npegaHus,
KopkyT HOCWUT sipkme cnegbl TOro ApPEBHEro
CVMHKPETMYECKOro Tuna HapoAaHOro nesua, u3
KOTOporo B AanbHenwem guddepeHumpyerca
npodeccnoHarnbHbIN ckasuTenb G6oraTblpcKoro
anoca» [13, c. 404—405].

OnbIT conocTtaeneHust anoca «MaHacy» ¢
3MMYECKUMUN CKa3aHUsIMU OPYrMX HAapoaoB yKa-
3blBaeT Ha OBLLUHOCTb (PYHKLMI, KOTOpbIE Bbl-
NOMHANU cKasuTenu-maHacuu. «JlnHrenctuye-
CKMe PEKOHCTPYKLMM, n3yyeHme OyHKUMOHanb-
HblX, MCUXONMOMMYECKNX, AeKramaunOHHbIX
0COBEHHOCTEeN NO3TNYECKOro TBOPYECTBa Y Ca-
MbIX pa3HbIX HAPOOOB MPUBENO YYEHbIX K BaX-
HbIM BbIBOAaM O CyLLECTBOBaHWUM B OPEBHOCTYU
CVHKpeTMyeckoro obpasa LamaHa-noara-cka-
3uTena n o6 ynogobneHun nx gpyr apyry» [21,
c. 36]. WamaHmam — BaxHas cocTasnswoLas
TEeHrpmaHcTBa. TEHrPUaHCTBO COXPAHSET CBSA3b
C Oyxamu, B TOM 4YMCre C AyXxamu-npegkamu.
MaHac aBnsieTcs BONMOLEHNEM Takoro pogo-
BOrO Ayxa.

TeHrpmMaHCTBO KbIprbi30B MPSIMO yKa3blBa-
€T Ha POACTBEHHbIE CBA3W C THOPKCKMMMN HapO-
aamu Antasi u Cnbmpu. « Ckasutenu B 6onbLuel
CTENEeHU, HeXenu WamaHbl, 6binM NpUYacTHbl K
co34aHunIo 0BLLIEe3THNYECKOro hoHAa KynbTypbl
TIOPKOB AnTasy, «CKasuTenbckasi Tpaauums
urpana BMAHYK pofb B MpoLEecce BXOXAEHUS
WHHOBAUUW B TPaOULMOHHYIO KynbTypy antau-
ueB», «OHa (B Hambornee pas3BuUTbIX popmax)
okasblBanacb BcE 6Goree CO3BY4YHOM Mnpouec-
caM BHYTPUITHMYECKOM KOHconuaauum» [22,
c. 56]. B camom anoce «MaHac» onucbiBaeTcs
nyTb rMaBHOMO repos Ha AnTamn.

UccnedosaHue snoca «MaHac» 8 Pecriy-
bruke Kbipabi3cmaH nNpeTepneno HEeCKONbKO
atanoB. [lepBbi aTan: Bpemsa Poccumnckon
nmnepun. B 3T0T nepmog nosBRstoTCS Tpyabl
Y. Y. Banunxanosa n B. B. Pagnosa.

Btopon atan: coBeTckun nepuog. 3gecb
npoBoguTca pabota no 3anucu anoca «Ma-
Hacy», npoucxoguT obpaboTtka 3anucen. Op-
raHusyetca nepsasi BcecowsHas koHdepeH-
LMs, TeMoKn KoTopown ctan anoc «MaHacy: oHa
6bina npoeegeHa B buwkeke B 1935 roagy. Ha
Hel 6biNO 03ByYEHO TPW OCHOBHbIX AOKNaja:
npodeccopoB K. TeiHbicTaHOBa (1901-1938),
E. [I. MonmneaHoBa (1891-1937) n M. O. Ays-
30Ba. K. TbiHbICTAHOB NpeacTaBuil OCHOBHbIE
npobrnembl MaHacoBefeHus. E. [1. MNonveaHoB
n M. O. Ay330B npeabaBunn pesynsraTbl CBOUX
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nccrnenoBaHuii anoca «MaHacy, onupasicb Ha
paboTbl Y. Y. BanmxaHosa n B. B. Pagnosa.

UeTBEPTbIM 3Tan: Nepuopn KUTamcKon pe-
BOMIOLMM N HaNaXmBaHUs COBETCKO-KUTaNCKNX
OTHOLWeHUn. Yepes nontopa gecdatka net no-
cne npoBedeHns KoHdepeHuun B bulikeke,
nocesiLLEHHoM anocy «MaHacy, oTHolleHue K
Hemy mameHunocb. 27 noHsa 1952 roga Gbino
npuHaTo pelwwenne bropo LIK Komnaptum Keip-
rbi3cTaHa 06 n3bATMM U3 00paLleHns «aHTUHa-
POAHbIX KHUM»: «MaHac» (1941 roga nsganus),
«Benukunin noxoag» (1946 roga nsganus), «Ma-
Hac BenukogywHbii» (1948 roga wvsgaHus).
A. A. AkaeB npegnonaraet, YTo nocne peso-
noumm 1949 roga B Kutae HoBoe npasuTesb-
CTBO yCTaHOBUO ¢ Poccuen gpyxeckme oTHO-
LweHunsa: «B aTon cBA3M YNOMUHAHUS B 3noce O
no6eaoHOCHON BOMHE KbIPrbl30B C KMTanuamm
MO ObITb BOCMPUHSATBLI KaK BbI30B MapTUii-
HOW NuHMM» [1, c. 65].

Matei aTan: coBpeMeHHbIn. XXI Bek npu-
HOCUT OGHOBMNEHME B KYmNbTYPY KbIPrbl3CKOro
Hapoga. BHOBb npoBogaTCcs HayyHble KOHde-
peHunn, nocesiléHHble «MaHacy» (BuLKek,
16 pekabpsi 2016). MNybnukytoTca ctatbn [5-7;
11; 23], n3patotca yyebHble nocobus Ha pas-
HbIX si3blkax', 3awWuLatoTes amccepTtaumm [12],
nepens3garTcs OTAeNbHble OTPbIBKM  3anoca
«MaHacy» [16]. Hawa uenb — coxpaHuTb 3mnoc
«MaHac», nepegaTb ero nocnegyrLnum noko-
NEeHusIM, y4eCTb LEHHOCTU, KOTOpble B 3TOM
anoce AOHeCnN OO Hac Haluv NPeaKu.

3aknoyeHune. Anoc «MaHac» — ocobblii
TMN OoraTbIpCKOr0 repoMYEeckoro TeKCTa, Ko-
TOPbIA NpeacTaBnseT KbiPrbi3CKY0 SA3bIKOBYHO
KapTVHY Mupa BpeMEH npenkoB. MaHacum, no
M. O. Aya30By, 3TO M NEBEL-UCMONHUTENDb, U
CKasuTemnb-llaMaH, B KOTOPOro BO CHE BOLLEN
OyX npefkoB, 3Ty CMOCOGHOCTb MaHacuuM B
Hapode Ha3blBalT «AapbiraH». [NpoHMKHOBE-
HWe B OYyXOBHOE MPOCTPaHCTBO fA3blka anoca
npeacTaensieT cobon cyTb MeanaTMBHOWM CBSA-
31 CKasuTens Mexay MupaMmm — MUPOM >KUBbIX
N MUpoOM ymeplinx. MaHacuym cTaHOBUTCA U
NPOBOAHUKOM MEXAY 3TUMU ABYMSA MUpamu, U
XpaHuTenem AyxXOBHOW KynbTypbl, U NpaBonpe-
€MHWKOM OYXOBHOW CWbl, 3akftovatoLlencs B
anoce «MaHac». M. O. Aya3oB BBEN B Hayu-
HbI 1 0OpasoBaTenbHbIv Npouecc KbiprbidcTa-
Ha anoc «MaHacy», B KOTOPOM 0O6begUHUITOCH
npoLUnoe N HacTosLee Kblprbl3CKOro Hapoaa.
3noc nokasan 60ratCTBO AYXOBHOW KyNbTypbl

" BakuneB T. A. BBegeHue B MaHacoBefeHue: Kpat-
kun kypc nekumn / KI'TY um. W. Pas3sakosa. — bulikek:
Teknuk, 2018. — 104 c.; YkyeBa b. K. MaHacoBeneHue:
yuebHuK ansa ccy3oB. — buwkek: OwlY, 2017. — 141 c;
BakuneB T. A. MaHacTaaHyy: XXoropky okyy xawnapbl Y4yH

OKyy Kyparnbl / Y4yH4y TorykTanraH 6acbinbilbl. — bulukek:
Ynyy Toonop, 2018. — 192 c.
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Kblprbi3oB. bnarogaps M. O. AyasoBy coBpe-
MEHHbIA MUP MO3HAKOMWIICS C eLlé ogHnMm 6o-
raTbIPCKMM 3MOCOM.

M. O. Aya3oB nepBbiM B MaHacoBeOeHUN
obpaTun BHUMaHWE Ha HexapakKTepHbIn Ans
COBETCKOro nepuoga nogxopg k ody4veHuto oyay-
LLMX MaHacuu, Koraa B Hapofe GbiToBana Bepa
B HauUTWe OT AyXOB-NPeaKoB (dapbiraH), OT KO-
TOpPbIX 3aBUCEN Oap CKasuTens 3anoMuHaTb
BornbLume 06bEMbI YCTHOrO TEKCTA N YMEHME UX
BOCMpPOM3BOANTb. MeHTanbHOCTb Kbiprbl3CKOro
Hapoda oTobpakeHa B TeKCTe anoca «MaHacy.
MaHac — nepBonpeaok — 3alWUTHUK U OXpaHu-
Tenb poAda Kblprbi30B, UCTOPUYECKUA TEPOW, B
€ro 4YecTb Ha3BaH anoc. [loka Hapoa NOMHUT O
CBOEM repoe — Hapop, OCTaéTcs No4 ero Nokpo-
BUTEMNbLCTBOM.

MaHac cam n3bupaet Tex, KTo Oyaer uc-
NOMHATb 3MOC, NOCBALWEHHbIN eMy. TEKCT ano-
ca xpaHuT B cebe ayx Hapoaa, To eCcTb B repou-
YyeckoMm anoce «MaHac» 3aknoyeHa QyXOBHas
OCHOBa KbIPrbl3CKOW KyNnbTypbl, €r0 MeHTarb-
HOCTb.

CmeHa 3nox npuBena K TOMy, 4TO 3Mnoc
«MaHac» 3aHsan [OCTOMHOE MecTo B Kpyry
OPYrMX HauuoHanbHbIX 3MocoB. Pecnybnuka
Kblprbl3cTaH npoLuna HECKONbKO McTopu4de-
CKMX 3TanoB. Takue e UCTOpU4eckue 3Tanbl
nepexun BMeCTe CO CBOMM HapogoM 3Mnoc
«MaHacy». CoBeTckuii nepuopg XU3HU CTpaHbl
BbIABUHYIT HA MEPBbIV MnaH BblAaloWwmxcs ae-
SATEenen KynbTypbl, Cpean KOTOPbIX JOCTOMHOE
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mMecTo 3aHumaeT Myxtap OmapxaHoBuy Aya-
30B, BHECLUMIA HEOLEHMMbIA BKMag B nonyns-
pv3aLuio U BHeOPEHUE B Hay4HbI 060pOT 3Mo-
ca «Manacy». Ycunuamum M. O. Ayasoa Obina
n3gaHa nepsasi YacTb TpWMOrMK anoca, onu-
CblBaloLLIAs reposi KbIprbI3CKOro Hapoga, npea-
Ka-nokposuTens 6oratbipss MaHaca.

B Pecnybnuke KbiprbiacTaH BHUMaHWE K
aTomy anocy 6bino Bcerga. Hapoa Ha npa3gHu-
Kax NpvBbIK CnylwaTb OTpbIBKM 13 «MaHacay.
OpHako nonuTMYeckne Oedtenu U HaydHas
OOLLIECTBEHHOCTb MO-Pa3HOMY OTHOCUIIUCH K
KyNbTYPHOMY OOCTOSIHUIO KbIPrbI3CKOrO Hapo-
Aa. Korga BMelwmBaoTCs MAEONorMs 1 NonmTu-
Ka, CTpagaeT KynbeTrypa.

MepexuBunin Beka anoc «MaHac» gowén
00 HalMX COBPEMEHHMKOB B HECKONbKMX Ba-
puvaHTax. M. O. Aya3oB BbIABWHYN psg npegno-
noxeHun o6 0H6OCHOBAHHOCTW BapuaTUBHOCTU
TekcTa «MaHacay, onvcarn UCTopuo MaHacyu —
MCMONHUTENen anoca, gan ux knaccudukaumio,
onpegenun UCTUHHbIE PyHKLMK MaHacum (cka-
3uTenb, MOJT, LaMaH), yka3an Ha COXpaHuB-
LUMICSA OOVUCNaMCKUA KyrnbT NPedKoB Y Kblprbl-
30B. HoBaTopckun Tpya M. O. AyasoBa «Kuprus-
CKUI repoundecknii anoc “MaHac”’» npencrtaBun
OOVH 13 Hambornee MOMHbIX TEKCTOB 3noca Mo
BapuaHTy ckasutens CarbiMbass Oposbakoa.
Bknag M. O. Aya3oea B KbiprbizoBefeHne n Ma-
HacoBefeHve TpyaHO nepeoueHnTb. Mmsa Myx-
Tapa OmapxaHoBuM4a Ay330Ba BOLUSIO B aHHasbI
ncrtopum n kynetypbl KelpreidctaHa.
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